ATATURK'UN BUYUK OZLEMI
TURK DUNYASI'NDA KULTUR BIRLIGI

Do¢.Dr.Selami KILIC'

Bugiin Atatiirk'tin ihmal edilmis birkag yontinden biri de O'nun Tarkltlk ve Tiirk
diinyasi hakkindaki goriis ve diistinceleridir.

Mahmut Esat Bozkurt, Atatiirk'e atfen inkildp tarihi derslerinde soyle bir ifade
kullanir: " Su kadarini belirtmeliyim ki, ker seyden evvel bir Tirk milliyetgisiyim. Boyle
dogdum, boyle olecegim. Tirk birliginin bir giin hakikat olacagina inancim vardir. Ben
gormesem bile gozlerimi diinyaya onun riyalart icinde kapayacagim. " Bu ifadeden;
Atatiirk'iin, Tirkligii ile ne kadar iftihar ettigi ve O'nun gelmis ge¢mis en bityilk Turk
milliyetgisi oldugu rahathkla anlasilir.

Atatitirk, Tiirklilk ve Tirk diinyas: hakkinda ne diiginmstit ve ne hissetmisti? Bunun
tartismasint uzun uzadiya yapmaya gerek yoktur. Ciinkdl, "Benim hayatta yegdne fahrim ve
servetim Tiirklitkten baska bir sey degildir. " "Bu memleket tarihte Tirktii halde Tiirktir ve
ebediyyen Tiirk olarak yasayacakur.”” diyen Atatirk, Turk milletine biyiik bir giiven
duymus ve Adeta ona hayran olmus bir insandi. Higbir zaman hayile kapilmayan,
mescleleri gercekei yaklasimlarla ¢dzimeye ¢ahsan ve ne zaman hareket edilecegini, ne
zaman durulacagmi ¢ok iyi bilen Atatiirk'in, Turkliik ve Tiirk diinyas: ile ilgili su asagidaki
aciklamast ise; O'nun Ttrk birliginin bir giin gerceklesecegine olan jnancimin  bir
eostergesidir:  "Bugiin  Sovyetler Birligi dostumuzdur, komgumuzdur, miittefikimizdir. Bu
dostluga ittiyacimiz vardir. Fakat yarin ne olacagum kimse bugiinden kestiremez. Tiphi
Osmanle gibi, upki Avusturya- Macaristan gibi parcalanabilir. Ufalanabilir, Bugiin elinde
stmstki tuttugu milletler avuglarindan kagabilivler. Diinpa yeni bir dengeye ulasabilir.

" fste o zaman Tiirkiye ne yapacagint bilmelidir. Bizim bu dostumuzun idaresinde dili
bir, inanct bir, ozii bir kardeslerimiz vardir. Onlara sahip ¢ikmaya hazir olmaliyiz. Hazir
olmak yalmz o giinii susup beklemek degildir. Hazixlanmak lazumdir. Milletier buna nasil
hazilanir? Manevi képriilerini saglam tutarak. Dil bir képriidiir. Tarik bir kopriidiir.
Kéklerimize inmeli ve olaylarm boldiigii tarihimiz iginde biitiinlesmeliyiz. Dis Tiirklerin
bize yaklasmasini beklevemeyiz. Bizim onlara yaklagmanz gerekli. '

Kurtulus Savast yillari, bagimsizligi i¢in savasan Tiirk milleti ve onun bilyilk dnderi
Mustafa Kemal Pasa igin blyilk gligliiklerie dolu bir devre olarak bilinmektedir.
Ancak tiim olumsuzluklara ve yokluklara ragmen, Tirk milleti ve Mustafa Kemal Pasa
yilmadan, usanmadan Turk'iin ve Turkliigiin zaferi i¢in miicadele etmekte idiler. iste bu zor
giinlerde dahi, Atatiirk, sadece Anadolu Tirklerinin degil, aym zamanda diger Turk
topluluklarinin da gelecekleri ile yakindan ilgilenmistir.
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Mustafa Kemal Pasa ve Tirkiye Biyiik Millet Meclisi Hiikimeti'nin Tiirk diinyasi ile
yak:ndan ilgisi ve Tiirk birliginin saglanmasina yonelik ¢alismalan, ister istemez zihinlerde
style bir sorunun belirmesine yol agmustir: " Acaba, Mustafa Kemal Pasa ve T.B.M.M.
Hiikiimeti Pan-turanist ve Pan-tiirkist bir siyaset mi izliyordu? " Bu soruya verilecek en
dogru cevap hem evet hem hayirdir.

Surasi bir gergektir ki Tlrkiye'de, Turancihigt veya Turk¢liligi askeri ve siyasi
yoniiyle dusiinenler olmustur. Bu disiincenin olusumunda Bati’nin davranisiar bir bakima
vardimct oldugu gibi; Balkan felaketi, Tiirk toplumuna Turklitk idealini agilammstir. Siyas?
baskilar sonucu Rusya'dan Tiirkiye'ye gelmek zorunda kalan baz: Tiirk aydinlarinin ise, bu
fikrin yayginlasmasinda biiyiik rolleri olmustur. Balkan savaslarindan sonra her tiirli
ihtimalin olabilecegi bir diinya savagina girerken lttihatgilarin, 6zellikie Enver Pasa ve
arkadaglarinin Pan-tiirkist bir siyaset izlediklerini gérmekteyiz. Sonucu hiisran olan bu
hadisenin disinda Turanciligi ve Turkg¢liltigti asker? ve siyasi manada ne bu milletin ve ne
de Cumbhuriyet Tirkiyesi'nin izledigi politikada gdrmek miimktin degildir.

Ote yandan Tirk diinyasinda dil ve kiiltiir birliginin gelistirilmesini kendi gelecegi
igin bir tehdit unsuru olarak goéren Sovyetler Birligi, yandaslari ve ajanlari vasitasiyla
Turanciligr veya Tirk¢iliigl askeri ve siyasl hedefleri olan bir fikir sekiinde tanitmaya ve
propagandasint yapmaya baslamisti. Sovyetlerin bu maksadins ¢ok iyi sezen Atatiirk, buna
meydan vermemek igin hem Turancihgt hem de Turk¢lliigd askeri ve siyasi manasiyla
dusiinenleri bu goruslerinden vazgegmeleri igin uyarmig ve Turk dunyasinda kiltur
birliginin olusumuna zarar verecek boyie bir harekete aslé izin verilmeyecegini soylemistir.

Nitekim Atatiirk, | Aralik 1921'de Tirkiye Biyik Millet Meclisi'ndeki bir
konugmasinda bu konu hakkinda su agiklamayi yapryordu:

"Efendiler; biz biiyiik haydller pesinden kogan, vapamayacagimiz seyleri yapar gibi
goriinen sahtekdr insanlardan degiliz. Efendiler; biyiik ve hdyali seyleri yapmadan yapmuy
gibi gériinmek yiiziinden biitiin diinyanin husumetini, garazini, kinini bu memleketin ve bu
milletin tizerine celbettik Biz Pan-islamizin yapmadik. Belki ‘yapiyoruz, yapacagiz' dedik.
Diismanlar da ‘yaptirmamak i¢in bir an evvel oldiirelim!" dediler. Pan-turanizin
yapmadik! ‘yapariz, yapiyoruz ve yapacagiz' dedik ve yine ‘Gldireiim!’ dediler. Biitiin
ddva bundan ibarettir. Efendiler; biitiin cihana havf ve telas veren mefhum  bundan
ibarettir. Biz  boyle  yapmadiguniz ve yapamadigimiz mefhumiar iizerinde kosarak
diigmanlarimizin adetini ve uizerimizde olan tazyikati tezyid etmekten ise haddi tabiiye,
haddi megrua rici edelim. Haddimizi bilelim. Binaenaleyh efendiler, biz hayat ve istikidgl
isteyen bir milletiz. Ve yalniz ve ancak bunun igin ibzdl ederiz, ™

Atattirk, Milli Miicadele yillarinda Turk birliginin saglanmast i¢in izledigi siyasetten
ve diisiinceden daha sonraki yiiiarda da vazge¢memistir. Cumhuriyet kurulup, yerlestikten

Atctiirk iin Soylev ve Demegleri, I (1919-1938), Ankara, 1989, 5.216: 7.B.M.M. Zabu
Ceridesi, 1114, 1.12.1337 (1921), 5.431. Atafiirk’ten Diisiinceler, (Der: Enver Ziya Karal),
Istanbul. 1981, s.130.
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sonra, gayet, Atatirk’in izledigi egitim ve o6gretim programmna’ dikkatle bakilacak
olunursa, O'nun en bityiik emellerinden birinin bitiin Ttirkler arasinda tam bir kiiltlir birligi
meydana getirmek oldugu gorilir’.

Tiirk diinyasinda bir kiiltir birliginin olusmasini arzulayan ve bu konuda biiyiik gayret
gosteren Atatlirk, "Tiirkive disinda kalmis olan Tirkler, ilkin kiltiir meseleleriyle
ilgilenmelidirler. Nitekim biz Tiirklik davasini boyle bir miisbet élciide ele almis
bulunuyoruz. Bityiik Tiirk tarihine, Tiirk dilinin kaynaklarina, zengin lehgelerine, eski Ttirk
eserlerine énem veriyoruz. Baykal otesindeki Yakut Tiirklerinin dil ve kiiltiirlerini bile
ihmal etmiyoruz.”” derken, izledigi Tirkctlik siyasetinden, neyi arzuladigini ve
hedefledigini agikga ortaya koymaktaydt.

Bilindigi izere Balkan savaslani sirasinda® baglayan ve hizlanarak devam eden bir
Turk birligi ¢alismasi vardi. Bu Tirk birligi ¢alismasini yiirliten guruplardan birisi siyasi
biriik fikrine agirlik verilmesini ve Rusya'da yasayan Tirklerin de bu birlige dahil
edilmesini savunuyordu. Ozellikle Rusya'dan Osmanli Devletine gelen aydinlarin
benimsedikleri bu siyasi Turkgillik fikri gittikge yayzinlasiyordu ve Birinci Ditnya Savasi
sirasinda daha da agirhk kazanmis goriiniiyordu. Diger bir gurup i1se Tark birligi fikrini
dilde, kiiltiirde ve ilkiide birlik olarak goriiyordu. Yani, Turkiye disinda yasayan Tiirklerle
kiiltiir birligi icinde bjllunulmasmm daha dogru olacagini savunuyordu.

Dis Tirklerle siyasi birlik fikrinin gittikge yayginlasmasi Ruslart, Sovyet sistemine
gegmelerine ragmen, olduk¢a fazla endiselendirmis ve tedirgin etmistir. Ister Kurtalus
Savast yillarinda, ister Cumhuriyetin ilanindan sonra, Atatiirk'in tercihi hep ikinci
guruptan, yani dilde ve kiiltirde birlik siyasetinden yana olmustur.

Ataturk'in en manttkh ve en dogru yolu segmesine ragmen, Sovyetler, Tirk
diinyasinda bir dil ve kiiltiir birliginin gerceklesmemesi icin bilyilk gayret gdstermis, Rus
idaresinde yasayan Tiirklerin kullandiklari Arap alfabesini degistirerek Latin alfabesinin
kuilaniimasim istemisti. Bu alfabe degisikligi ile, Tirkiye Tiirkleri ile Rus-Sovyet
idaresinde yasayan Tirkler arasindaki kitltiir baglarinda biiyitk bir kopma olmustu®.

Atatiirk’tn - Egitim ve Ogretim Programi igin bkz: Kemal Aytag, “Ataturk’on Egitim
Gorist™, Atattirkgiiliik (lkinci Kitap), istanbul, 1988, 5.103-113; Turhan Oguzkan,
“Atatirk¢l Egitim Politikasi ve Milli Egitim”, Atariirkgiiliik (Ikinci Kitap), s.115-128.
Saray. Atatiirk ve Tiirk Diinyast, s.23 .

Kocatirk, Aratiirk'itn Fikir ve Diigtinceleri, s.185-186.

"Balkan savaslari Osmanlicilik akinimin dayandigt temelleri yikmus, "litihad-1 anasir"
pohtikasint fiilen iflas ettimmistir. Bunun sonucu imparatorluk igindeki Torkler arasinda
milliyetcilik duygularnt lmzla yokselmistir.” (Yusuf Sarinay, Tiirk Milliyeigiliginin Terihi
Geligimi ve Tiirk Ocaklart 1912-1931, Istanbul, 1994, 5.93).

Bilindigi gibi 1917"ye kadar hemen hemen biitin dinya Torkleri Islamiyet’in kabulo ile
birlikte gelen Arap harflerini kullamiyorlards; arada epeyce bir koltor birligi de vardi. Ruslar
bazt Tork Ellerine Latin alfabeleri verdiler. Ama Atatirk, Turkiye'yi de Latin tori
alfabemize gegirince, bu sefer Ruslar, Lenin’den sonra Ozbekistan, Kazakistan... diye
boldikleri Turkistan Sovyet Cumhuriyetlerine bile degisik degisik Kiril alfabeleri verdiler.
Bu suretle Turkiye ve diger Turk Elleri arasinda karsiltkli yayin okuma imkén: halklar igin
<almadi. 70 yilda koitdr birligi topyekiin bozuldu.” (Oktay Sinanoglu, “Turkiye’den Tirk
Donyasi’na Turkgenin GeleneSi”, Yeri Tuirkive ‘Tiirk Diinyast Ozel Sayist [, $.193).
“Sovyet idaresi oncesinde Kafkaslarda ve Orta Asya'da yasayan Turkler Arap hartlerini
kullanmuslardi. Sovyet dnemi ile birlikte Latin harflerinin kullamldig1 bir donem yasandi.
Latin harflerini kullanan ilk Sovyet Turk toplulugu 1917-1918’lerde Yakut Torkleri
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Balkan savaglart ve 6zellikle Birinci Diilnya  Savas! esnasinda; Tiirk birligini siyasi
yonityle diistiniip savunanlar, daha sonra bu goriislerinden vazgegerek, Tivrk birligini dilde
ve kitltiiide saglamanin daha mantikh ve akiler bir yol olduguna inanmislardt. Yusuf
Akgura, Ahmet AZaoglu ve Sabri Maksudi gibi daha birgok fikir adam, Sovyetler'in alfabe
degisikligi ile Tiirk diinyasinda meydana getirdikleri kiiltir kopuklugunun giderilmes:
gerektidini Atatiirk’e telkine baslamislardr. Atatirk, gayet mantikh olan bu fikirleri
benimseyerek hem Tlirk diinyasindaki bu kiitlir kopuklugunu gidermek hem de Tiirk
milleti i¢in hedef olarak gosterdizi Bati alemi ile olan iliskilerini daha diizenli bir sekilde
yuritmek i¢in 6Zrenimi daha kolay olan Latin alfabesine gegisi 1 Kasim 1928'de
gerceklestirmistir'.

Atatirk'tin 1928'de gergeklestirdigi harf inkdaby, Tirk diinyas: ile kurulmasini
arzuladigy, kiiltlir birligi ile yakindan ilgilidir. Ciinkii daha once de belirtildigi tizere, 1917
ytlma kadar Arap yazisi, Tirkler arasinda yazida birlik amacim saghyordu. Ancak
Sovyetler, Tirk dilnyasinda bir kiltiir birliginin olusumunu engellemek istiyordu ve
1926'da Baki'da Birinci Ttrkoloji Kongresinden'' hemen sonra sadece Tiirk
toplulukiarinin alfabelerini degistirdiler. Buna gerekge olarak da “Latin harflerinin kolay
olduguny”  gosterdiler. Rusya'nin  yeni sosyalist idarecileri iilkelerinde yasayan
Yahudilerin, Ermenilerin ve Giirciilerin  alfabelerine dokunmadilar. Oysa Yahudi
alfabesi de Ermeni ve Giircil alfabesi de, Latin alfabesinden zor olan alfabelerdi'.

Boylece 1926 yilinda, Tirkistan Tirkleriyle, Turkiye Turkleri arasindaki alfabe birligi
ortadan kalkti. Bu da Tirkiye ile Turk diinyas! arasinda bir kiiltir kopuk!lugu meydana
getirdi. Ciinkii, onlara Latin alfabesi uygulanmaya baslandiginda, Turkiye'de Arap
harfleriyle okuyup yaziyorduk. [ste Atatiirk, gerceklestirdigi harf inkilab: ile, Tiirkiye
Turkleri ile Rus idaresinde yasayan Turkler arasindaki kdltir kopukluguna son vermis ve
alfabe birliginin saglanmasiyla birlikte Tirk dilnyasinda, kiltlir birligi yolunda énemli bir
adum atmisti.

Ruslar bu alfabe birliginden bliyiik endise duydular ve akillara durgunluk verecek yeni
bir kararla Tiirkistan ve Azerbaycan Turklerine Kiril alfabeleri uyguladilar. Boylece,
Turkiye-Turkistan arasinda bir kiilttr birliginin  kurulmasini ikinci defa onlemeyi
planiadilar. Yeni sosyalist idareciler, Turk-Cumhuriyetlerine ve muhtar idarelerine ayri ayri
alfabeler uzatarak, Turkistan Turklugiini de pargalamayi, Dbirbirlerine  karst

olmustur. Azerbaycan Turkleri 1926’da latin alfabesine gegtiler. Azerbaycan'dan iki yil
sonra 1928'de Turkiye Cumhunyeti altabe kanunu ¢ikarth ve Laun hartlerine gegildi.”
(Cmine Giirsoy-Naskali, “Tork Diinyasi ve Ortak Dil”, “Yeni Tiirkiye ‘Tiirk Diinyast Ozel
Sayist 1, 5.196).

Saray, Atatiirk ve Tiirk Diinyasi, $.54.

Atatiirk’on gereeklestirdiai harf inkilabi ile ilgili oldukga fazla yaym yapilmustir. Genig bilgi
igin bkz: Harf Devrimi ‘nin 50. Y Sempozyumu, Ankara, 1981: Atatiirk-Harf inkildbi’nin
60. Yy, Milli Kiiltiir, Say1:63 (Aralik 1988); M.Sakir Ulkutasir, Atatirk ve Harf Devrimi,
Ankara 1973 Selami Kihg, “Turkiye'de Latin Harfleri Meselesi”, Atariirk Yolu, 11/7_5.551-
572

Bakd'da toplanan Birinci Turkoloji Kongresi hakkinda bkz: Hasan Eren, “Yazida Birlik”
Harf Devriminin 50. Yitli Sempozyumu, Ankara, 1981, 5.85-89.

Yavuz Bilent Bakiler, “Tiirk Cumbhurtyetlerinde Cok Zor Bir Donem, Cok Zor Bir
Edebiyat”, Yeni Tiirkive ‘Tiirk Diinyasi Ozel Sayist I’ s.477.



yabanctlastirmayi, diisman haline getirmeyi kafalarina koydular. Burada, 0izerinde dikkatle
durulacak ¢ok 6nemli bir nokta sudur: Diinyada her . milletin bir tek alfabesi vardur.
Diinyada 19 farkli alfabcyle okuyup yazan tek millet sadece Tiirkler olmuglardir. Acaba
ni¢in? Nigin? Nigin?"

Yukarida da deginildigi iizere, Atatiirk'iin gergeklestirdigi harf inkilabs ile Tiirkiye'de
Latin alfabesini kullanmaya baslamis ve boylece Tiirk diinyasindaki kiltir kopuklugu
bilyiik 6lglide giderilmisti. Iste Azerbaycan'a komsu Tiirkiye Tirklerinin de Latin harflerini
kullaniyor olmasi, Stalin'i tedirgin etmis olmall ki Sovyet bitlinliigiinii koklendirmek,
Sovyet kiiltiir birligini olusturmak amaciyla, hemen hemen bitin Sovyetlerde 1930’lu
yillarda Kiril alfabesi resmi alfabe durumuna getirilmis, Latin harfleri yasaklanmistir'.
Goriildiiglh gibi, Tirk dinyasinda birlik istemeyen Sovyetler, Rus idaresinde yasayan
Tiirklerin alfabesini tekrar degistirerek, Tirkiye Turkleri ile olan kiiltiir baglarin1 yeniden
kesmislerdir.

Bu siralarda Atatiick'iin, milll kiltirimiiziin  temelini  olusturan dil ve tarih
arastirmalari igin ¢alismalarina daha da hiz verdigi goriilmekteydi. Nitekim O, uzun yillar
Tiirk killttiriiniin ve Ttirkliik suurunun canlamip yayilmasinda biiyiik hizmetleri gegmis olan
Tiirk Ocaklarrm"® kapatarak, bunun yerine Tiirk tarihini ve dilini bilimsel ydntemlerle
arastinip, ortaya koyacak Tiirk Tarih ve Tiirk Dil Kurumlari’m kurmustu'®. Bu kurumlarin
verimli bir sekilde ¢calismalari i¢in de gerekli maddi imkani saglamisti.

Atatiirk ayrica, Ttirk dilini gelistirerek ve yayarak, biitiin Tirk diinyasinin yegéne sesi
ve dilsiince vasitast olmasini istemistir. O, Tirkiye Tirklerinin dnderliginde Bati
Tiiklerinin dilini Orta Asya yani Turkistan Tirklerinin konustuklar dil ile kaynastirmak
ve ortak bir dil haline getirmek arzusundaydi. Boylece Atatiirk, ortak bir tarihe sahip olan
Tiirk diinyastnin, lehge larkliliklan giderilerek ortak bir dil bagi ile birlesmelerini, kisaca
biitiin Tirk diinyasinda bir kiiltir birligi meydana getirmeyi arzuluyordu. Béyle bir hedefe
varmak i¢in de nasil bir yol izlenmesi gerektigi hakkinda 6ntinde daha dnce yapilmis giizel
bir girisim bulunuyordu. Bu girisimi yapan ise, Kinmh bir Tirk olan Gaspirali Ismail
Bey’di'’.

Sadece Rusya Tirkleri arasinda degil, buitiin Turk aleminde biiyiik bir tesir yaparak
Tirkellik cereyanima hiz veren en onemli aydinlardan biri Ismail Gaspirali'dir. (1851-
1914) Egitimini Kirtm ve Moskova Asker! Lisesi’nde gordii. Ancak egitimini
tamamlamadan okulu birakmak zorunda kalan, bir ara Fransa ve Tiirkiye‘de bulunan
Gaspirali, 1881'de "Tavrida" gazetesinde Rus¢a olarak "Rusya'da Miislimanlar" isimli
makalesini yazdi. Gaspirali bu makalede; Ttirk dinyasinin geri kalma sebebini Avrupa

Bakiler, “Tark Cumhuriyctlerinde...”, Yeni Ttirkiye “Tiirk Diinyasi Ozel Sayisi ', $.477.
Gtirsoy-Naskali, “Tirk Donyast ve Ortak Dil”, Yeni Tiirkive “Tiirk Diinyast Ozel Sayisi I,
s.196-197.

Tork Ocaklan™nin kurulusu, teskildlanmas), amag ve ¢ahismalan igin bkz: Sarinay, Tiirk
Milliyetgiliginin Tarihi Gelisimi.... s.118-140 v.@. Yusuf Akquraoglu, Tirk¢iiltik, Istanbul,
1990, 5.171-192.

Atatrk™an kurdugu bu kurumiar hakkinda genis bilgi i¢in bkz: Prof. Dr.Afet Inan, Atatiirk
Hakkmnda Hatralar Belgeler, Ankara, 1984.5.191-222.

Saray. sAtatirk ve Tiirk Diinyasi, $.34-56.
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ilminin Turkler arasina girmemesine ve egitim sisteminin geri kalmighgmna bagliyordu.
Buna karsi egitimde reform yapilmasi, biitin Tirklerin anlayabilecegi ortak bir dilin
kullansimasini,  milslétman  hayat  tarzimin modernlestiriimesi ile kadinlara &nem
verilmesini savunuyordu. Fikirlerini yaymak amaciyla nihayet !883'te Terciiman gazetesini
¢ikard.

Yusuf Akguraoglu, "Tiirk¢tilik" adli kitabinda (s.70-71) s8yle diyordu: Ismail Bey'de,
fikir ve is arahksizdir: Millet i¢in, milll dilde belirli kitap¢iklarin yaztlmasi geregine
siddetle inanan Ismail Bey, ¢ok ugrasarak sonunda Terciiman gazetesinin imtiyazint almayi
basards. 1883 yilt Nisant'nin 10. giiny, bir yazarin dedigi gibi "Bahar giinesi ile dinyamn
dirilip c¢iceklendigi giinlerde, uzun yilardan “beri karli kefenlerle értinip 6li gibi
uyuklayan Kuzey Tiirklerinin de ilk beyaz bahar ¢icegi; ‘Terciiman', agddr.

Gaspirah, Ruslara ragmen varliklarini koruyabilmenin tek yolunun Rusya'da yasayan
diger miuslimanlarla daha sikr iligkiler kurmaktan gectigine inaniyordu. O'na gore
Rusya'daki Musliman Tarklerin birligi zorunluydu. Ancak belki Orta Asya Turklerinin
kaderinin Rusya’ya bagli oldufu kanaatt ve belki de Rusya da milliyet¢ilik yapmanin
yasak olmas! ve sansiirtin etkisiyle siyasal alandar ¢ok, kiiltiirel alanda miicadele yiirtitmiis,
ihimh bir politika takip ederek Turklerin dil ve kiiltiirel yonden birlesmelerini 8n planda
tutmugtur. Terciman’da; “Tirk Tatar, Azeri, Kumuk, Nogay, Baskurt, Ozbek, Kasguri,
Tiirkmen vs. namlar ile maruf Tiirk kavimlerinin ciimlesi arasinda miintegir ve malum olan
Terciiman, miislimanlar arasinda maarifin intisarina ve Islém mekteplerinin isléhina
calisir. Sade, agik ve herkesin anlayabilecegi surettz kalem kullanir. ” diyerek amaglarini
ortaya koymustur. Daha sonra., “Dilde, fikirde, is'de biriik” seklinde fikirlerini
sloganlastiran Gaspirah, biitiin Tiirklerin anlayabilecedi ortak bir edebi dilin gelistirilmesi
ve bunun da sadelestirilmis Istanbul Torkgesi olmasi konusunda israrla durdu. Tiirk
dinyasinin birligi ve modernlesmesi yolunda yayinlar yapan ve 33 yil yayin hayatin
silrdiren  Tercliman sadece Kinim'da degil, Kazan'da, Kafkasya'da, Turkistan'da,
Balkanlar'da Osmanli Devleti siniriari iginde okunan bir gazete idi'®.

Ayrnica Tirk diinyasinda kadinin statisiinil yikseltmek i¢in calisan Gaspirali'nin
en biiylik hizmeti editimde giristizi modernlesme hareketidir. Bu konudaki fikirlerini
Terciman vasitasiyla yayan Gaspirali'nin  1884'te Kirtm'da baslattigy “Ustl i Cedid"
hareketi tesirini kisa zamanda gostermis 1904'te Rusya'da besbin civarinda "Ustl ve Cedid"”
okulu agimistir. 1906 Rusya Mitsltimanlari Kurultayi'nda biitiin Tiirk mekteplerinin son
simifinda Terctiman'da savundugu sekliyle Turkge okutulmasini kabul ettirmistir.

Gaspirah, Rusya'daki Tiirklerin hak arama milcadelesinde islamiyeti temel almasina
ragmen Tiirk dilnyasinda daha dnce baslayan cedidcilik onun fikirleri vasitasiyla milliyetgi

*  Torkeulitk fikrinin en biyok savunucularindan biri olan Ziya Gokalp, “Tirke¢tlugun
Esastan™ adli eserinde sunlari yazmaktaydr: “Rusya’da yetisen Tirk¢lilerden biri olan ve
Kinim'da Terctman gazetesini ¢ikaran Gaspirali Ismail Bey'in, Tirk¢tilokteki disturu dilde,
fikirde ve is"de birlikti. Tercoman gazetesini Kuzey Tirkleri anfadify kadar Dogu Tirkleri
ve Batt Tiirkleri de anlardi. BotUn Torklerin ayni dilde birlesmclerinin muimkon olduguna bu
gazetenin vachigr canl: bir delildir.” (Ziya Gdkalp, Tirkgiliigin Esaslar:, istanbul, 1970,
5.9).
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ilkelerle biitiinlesmistir. Birlik deyince onun kastettigi Rusya'daki biitlin misliimanlarin
birligi idi. Fakat Rusya'daki mislimanlarin biiyik ¢ogunlufu Tirk oldugundan
Gasprah'nin din birligi igin olan ¢agrisi Rusya'daki biitin Tirklerin mili birligi igin
yapilms bir ¢agr idi. Ayrica dil birligi ¢agns, O'nun milli gagrnisint daha da
kuvvetlendirmisti. Bu sebeple Onun fikirleri siyasi Turk¢tligin aydinlar arasinda
canlanmasima zemin hazirlamistir. Bu arada Istanbul iie olan yakin iligkisi ve Terciiman'in
devamir olarak Tiirkiye'de okunmast sebebi ile Tiirk aydinlari izerinde de biyiik tesirier
yapmstir, '’ )

Gaspirail Ismail Bey'in yaptigi gibi Atatirk de giizel Turkgemizin biitiin Tiirk
dilnyasinda ortak bir dil olarak kullaniimasini saglamak i¢in gerekli gahsmalarin
baslamasim emretmigtir. Asirlar evvel Orta Asya'dan gelmis olan bugiinkii Anadolu
Tiirkleri, Tirkgemizi 6zellikle konugina dilinde, ortak kitltiir unsuru olarak biyik 6lgiide
devam ettiriyordu. Biiyllk Atattrk'in direktifi ile Anadolu halkinin kullandig kelimeler
tespit edilecek ve yazi dilinde degisiklige ugrayan veya kaybolan kelimelerin yerine bunlar
konacak ve béylece diger Ttrk topluluklart ile aramizda meydana gelen dil kopukiugu
giderilmis olacakti. Ne hazindir ki, Atatiirk, Turk diinyasinda bir kiltir birliginin
gergeklestiriimesi hususunda arzu ettigi bu gelismeyi bazi gayretkes aydinlarimizin yanhs
tutumlart yiiziinden géremedigi gibi, O'nun bu maksatla kurmus oldugu Tiirk Tarih ve Dil
Kurumlart da arzulanan ve istenilen sekilde ¢ahismalarini yiirittememis ve  Atatiirk'iin
Turk diinyasinda kurulmasint 6zledigi kilttr birligini saglayamamislardir.?

Bugiin, Sovyetler Birligi'nin dagilmasiyla Turkiye, bir Tirk diinyasiyla karsilasts. O
giine kadar Tiirkiye, bu Turk diinyasinin mevcudiyetini gérmezden gelmis veya gormezden
gelmeye mecbur olmustu. Sovyetler Birligi'nde yasayan Tirk topluluklari da Sovyet
politikas) geredi, Turkiyc'yi yabanci saymisti. Ayrica Sovyetler Birligi'nde yasayan ve
toplam niifuslart 100 milyonu bulan gesitli Turk topluluklari, kendi aralarinda da biitiinlitk
hissetmemis, birbirinden kopuk yasamisti; birbiriyle olan iliskiler Sovyet vatandas
olmaktan Steye pek gitmemisti.

Diinya siyasetine yeni dengeler getiren gelismelere Tirkiye haziclikly degildi; bu
gelismelere higbir tlkenin hazirlikli oldugu sdylenemez. Ancak, goniil isterdi ki Tiirkiye
daha birikimli olsaydi. Tiirkiye, gozlerinin 8nlinde aralanan demir kapilari ve nihayet agilan
bu yeni diinyayt cosku ile karsiladi. Gergekten de tarihi bir doniim noktas: yaganmaktayd:.
Tirk diinyas: kendi i¢inde yakinlasmak ve kendisini daha iyi tanimak arzusundayd:.

Ik ucak seferleri, ilk karsilasmalar gazetelerdeki ilk yazilarin ardindan birtakim
konular giindeme geldi. Tiirk diinyasi Tiirkge konusuyorsa da bu Tiirkge Tiirkiye'de
konusulan Turkge'nin aymsi degildi. Azeri Tiirkgesi’'ni kolaylikla aniayabiliyorsak da
Kazak Tiirk¢esi'ni anlamiyorduk. Her ne kadar ayni soydan geliyorsak da fiziki
gdériinimlerimizde de farklihik olusmustu.

Sarinay, Tiirk Milliyetgiliginin Tarihi Geligimi..., s.54-57. Aynica bkz. Akguraoglu,
Tz'irk(:ii/:‘i/\j, 5.65-75; Fahri Temizytrek, “Usiil 0 Cedid Hareketi”. Yeni Tiirkive ‘Tiirk
Diinyasi Ozel Sayisi I, $,340-343.

' Saray, Atatiirk ve Tiirk Diinyass, 5.57.
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iletisim konusu en birinci meselemizdi. Anlasma nasil saZlanacakti? Tiirk
toplulukiarindan gelen davetlilerle yapilan ¢esith konferanslarda ¢evirmenler Rusca
iletisimi sagliyordu. Neredeyse bir asra uzanan Sovyet idaresi neticesinde, ondan 8nce de
Carlik Rusyasi ile olan iliskiler dolaysiyla orada yasayan Tirkler, Rusga ile dsina olmus,
Rusca ile yogrulmustu: hatta asinalik ¢ogu yerde anadilin gelismesine engel olmus, bir ¢ok
Tiirkge konusan insanin anadilini unutmasina sebep olmustu®'.

Sovyet sisteminin baskilari yiiziinden dil ve yazi birligt meselesi, uzun yillar gitndeme
gelememistir. Son yillarda ise, "Ortak Tiirk¢e, Ortak dil" meselesi daha ¢ok konusulmaya
baslanmistir. Azerbaycan'da bu ydnde c¢alismalar hizlanmistir. Bu yoéndeki ¢ahsginalarin
belki de en dnemlisi Ozbekistan'da yapimustir.

1992 yilinda Istanbul'da Marmara  Universitesi'nce  diizenlenen  "Alfabe
Sempozyumu”nda kabul cdilen 35 harfli ortak alfabe artik pek ¢ok Tirk devlet ve
toplutugunda  uygulamaya konmustur. Bu 35 harfli  ¢erceve alfabeyi, degisik
topluluklar kendi lehgelerinin &zelliklerine gore dilzenlemislerdir. Tirkiye ve K.K.T.C.
yaninda Azerbaycan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan gibi Tiirk devletleri ile Gagauzlar, Kirim
Tatarlart gibi Tiirk topluluklar: Latin alfabesine belli oranlarda gegmislerdir. Heniiz  Latin
alfabesine ge¢memis olan Tirk devlet ve topluluklarinin da  bu -ydnde gayretleri
siirmektedir™

Yazi birligi Latin alfabesine ge¢mekle biylik ol¢tide saglanmistir. Ancak, ortak dil
meselesi bambaska bir konudur. Bugiin Tirk diinyast farkli Tirkgeler konusan bir
topluluktur. Ortak dil en azindan bugiin i¢in bir fantazidir. Uzerinde diisiiniiimesi ve pratik
girisimlerde bulunulmasi gereken konu iletisim konusudur. Ve bugiin ister kabullenelim,
ister kabullenmeyelim Rusgain bir milddet i¢in de olsa Turkiye ile Ttrk diinyasi arasinda
iletisim dili olacag! da sitphesizdir. Tiirk diinyas: ile kultiir birliginin saglanabilmesi i¢in
yazi ve dil birliginin olusturulmasi birinci sarttir. Bu birligin saglanmasinda da en biiyiik
godrev yine Turkiye've dismektedir.

Turkiye'nin bu meseleyi de halledecegine ve Atatiirk'in duymus oldugu bu buytk
ozlemi gergeklestirecegine inancimiz tamdir. Clinkd, Tirk milletinin karakteri yiiksektir.
Tirk milleti ¢ahiskandir. Turk milleti zekidir. Cunkd, Tirk milleti milll birlik ve
beraberlikle gliglikleri yenmesini bilmistir. Ve ¢unkii, Turk milletinin ytriimekte oldugu
ilerleme ve medeniyet yolunda elinde ve kafa tuttugu mesale miispet ilimdir.

Giirsoy-Naskali. “Yirk Ditnyast ve Ortak DV, Yenr Tiirkiye, "Tiirk Diinyast Ozel Sayisi 1.
5. 196.
Crtugrul Yaman, Tk Dinyasiada Dil Birligi™. Yeni Tirkiye ‘Tiirk Diinyast Ozel Sayist I,
5,205



